-information.pdf

http://www . stocke.de/catalog-pdf/safet

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheiftshinveise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts

5 o ECO-FLEX M [RAST 5] Messerleiste in THT-Einlottechnik fir waagerechtes Stecken, Rastfenster unten Roster: / pitch:|  Identifikator: / identificotion: Blott: / poge:
: 25 ECO-FLEX M (RAST 5] Tab connectors in THT soldering technology for horizontal connections, locking feature at bottom Smm MSVV _9L07-017 A KF A
o = < ' '
s252 Fehlende Mofe und Hinweise ®
=Y siehe separate Kundenzeichnung '
= _°5 Missing dimensions and notes | sTOCKO CONTACT
R see separate customer drawing GbH & CoKG
Eehte Beispiel Artikelbezeichnung :
522 exomple part description :
S 9402-012-W1 2-CCC-MA-HN
=, Farbmarkierung / colour marking
S22 Beschriftungscode / labeling code
25”5 : Material und Farbcode
e \ material and colour code
cr=T Do Abart / variant
S-s= \ Kontaktcode / contact code
o=- <o . n . .
s s Lochbild (Bestickungsseite) / hole pattern [component side)
°=2§ N g P P Palzah! / no. of poles
cs3 - 10) g%SBLUM e o vereinfachte Darstellung Artikel-Nr. / part no.
o’ 0] ’ e e ceiner moglichen Abort Verpackungscode / packing code
£T 93 I S S PN § o simplified representation ‘ ‘ ‘
2oz PR A A of possible variotion Apha-Teil der Artikibezeichnung
S A S S AR AR A -1 o alpha part of the part description
TE5o O O——O——0 O——0 Lo Positionierung
S’EZE -O——— A _ Ps _ A _ A o s T : :
= P : I hd hd hd Y B__§ positioning rips -VV- -W-
£ =0 0,1 1, |2, [3 :
oo § ~—=\ (R] — H H H Verpackungscode / packing code Kontaoktcode / contact code
NN o, ﬁ ‘ Bemerkun Kontakt Artikel-Nr. Material|Veredelun
: = T1x5=55+0. K : f VV'| Verpockungsart / pockoging remorkg " contact part no. material p\uiingg
% §:i . ‘M lose, geschittet 0 - M 6739.050 P 0,8-6,3
SRN=7 Cokdﬂ/ space for -0 slack pouring WSO 202 0 e o 0o P o860 | N |
éying locking lotch : : Q = RM 6139.001 P 0,8-6,3
: Einzelmagozin : 070,
Platinenrond / PCB edge EW STngle magozine W S0.202 | |1 e oo P oee3] O Ag
o> 5 Anzahl der ) } Codierungsvariante|Rostfenster zwischen den Kommern Anzah!l der } } Codierungsvorionte|Rostienster zwischen den Kammern -CCC-
STE3 Artikelbezeichnung Kontakte Bestuckung / looding Eﬂdsi‘HEheeObveO‘rlfm space for locking latch Artikelbezeichnung Kontakte Bestickung / loading Codsi\meheeubveu\r\ieﬂm spoce for locking lotch :
£=238 part description number of P8 between chombers part description number of 9 P8 between chambers Moterial und Forbeode
S ee contacts [ 1123 4 5 67| 8][9]10[11)12] MH 8L20-012 Bemerkung / remark contacts [ 12 (345|678 9[10[11]12] M 8420-012 Bemerkung / remark : ‘mutemu\‘ and ‘CO\UW code :
Laool T 7 3 . 5§ 7 & 9 101 12 T 7 3 . 5 © 7 & 9 01 2 Moterialinformation siehe Kundenzeichnung
o == o | MSVW 9402-012-012-CCC-MMM-NN 12 Q|P|O|P|O|P|O[P|O|P|O]|P 12 (X (X [X] X [X] [X][]|MSVV 9402-012-0AA-CCC-MMM-NN 11 O|P[O|P|O|P|-|P|O|P|O|P 03 X/ (X] (X (X! material dota see customer drawing
:D;f teilbestOckt / selectively loaded M . -
Ces T 7 3 L 5 6 7 8 9 1011 17 T 7 3 L 5 6 7 & 9 1011 12 Leergehause / housing: MH 9401-...
2S5 PAB-GF25
iig @ T 7 3 & 5 6 7 8 90 10 11 12 T 7 3 1 5 6 7 & 9 1011 12 Eﬁm[@ ES[EEr
—=<= == | MSVV 9402-012-022-CCC-MMM-NN 12 O|P|O|P|O|P|O|P|O|P|O]|P 12 (X (X (X (X [X [X] - . :
— o>— o 118 zinkgelb / zinc yellow
Se - > Il 3l 20 T8 9,0 1 IZ s s e s e it 121 rapsgelb / rape yellow
=S5 | MSVV 9402-012-023-CCC-MMM-NN 12 0|P|O|P|O|P|O|P|O|P|O]|P 3 (X (%] (X (X [X [X] Ped Pe y
I, 314 altrosa / ontique pink
2 s T 7 3 L 5 6 7 8 0 10 11 17 T 7 3 L 5 6 7 & 9 1011 12 ‘ ‘
= N2 | MSVY 9402-012-024-CCC-MMM-NN 12 O|P|O|P|O|P|O[P|O|P|O]|P 2 (X (%] (X (X [X [X] 517 lichtblau / Tight blue
C 5o © T . T % 7 5 0 e 518 tirkisbloy / turguoise blue
§i %é 605 moosgrin / moos green
235 T 2 3 L 5 6 7 8 0 10011 12 T 7 3 ( 5 6 7 8 8 1011 12 701 silbergrou / silver grey
905 schwarz / black
T 2 3 L 5 6 7 8 9 101 17 T 7 3 L 5 6 7 & 9 1011 12 960 natur / noture
o T 2 3 . 5 6 7 8 9 10117 T 7 3 (L 5 6 7 8 9 1011 : “MMM-
s 2 MSVV 9402-012-037-CCC-MMM-NN 12 0|P|O|P|O|P|O[P|O|P|O|P 37 (X! (X! X X Beschriftungscode nach Kundenwunsch
i labeling code acc. to the customer
s S T 7 3 L 5 6 7 8 9 1011 12 T2 3 0 5 6 7 8 9 1011 12| [Coqetr. siehs WN Forbe
= -2 code no. | see WN colour
Z- % T 2 3 & 5 6 7 8 9 1011 12 T 7 3 & 5 6 7 & 9 1011 12 ohne Beschriftun
E§E§ 000 | without labelingg
%égg T 2 3 & 5 6 7 8 9 1011 12 T 2 3 & 5 6 7 8 9 1011 12 [ xx 30.82 Standard / standard
Egéé T 7 3 L 5 6 7 8 9 1011 12 T 7 3 L 5 6 7 & 9 1011 12 -NN-
Code-Nr. fir Farbmarkierung siehe WN 30,83
code no. for colour marking see WN 30,83
Verteiler ProE s e TR e i 3 s 6 TR 9 M g Nr L/ code no, Farbe / colour
distributor 00 ohne / without
7777777 T 2 3 L 5 6 7 8 9 1011 12 T 7 3 L 5 6 7 & 0 1011 12
Empfinger
receiver T 2 3 L 5 6 7 8 9 101 17
58@ Farbkennzeichnungsbereich bei 15 [Materiol WN 14063401 mit Materialcode -960- hinzy.|04.03.22|U0013643
IR 7 versilberten Kontokien : e et R
e colour coding area when 14 |Material und Farbcode 627, 715, 721 ungiltig und 121 hinzu] 11.09.20 ] U0013643
L L ° i silvered contacts Index Anderung / modificotion Dp um Nome
(MEBh / ‘GChCO/Fd\ﬂg W”ND;)Om Ddattum Name Proje%t\eiter
T 2 3 L 5 6 7 8 9 1011 12 erelc areq ote name project manager _
TS erea| 03.08.04|U0013679 DM, MSVV 9402-012

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte



